Informatii generale

HITACHI

1 INFORMATII GENERALE

Acest document nu poate fi reprodus, copiat, pastrat sau
transmis, integral sau partial, sub nicio forma si prin niciun fel de
mijloace fara permisiunea companiei Johnson Controls-Hitachi Air
Conditioning Spain, S.A.U.

Tn cadrul politicii de imbunatatire continua a produselor sale,
compania Johnson Controls-Hitachi Air Conditioning Spain,
S.A.U. Tsi rezerva dreptul de a face modificari in orice moment
fara o notificare prealabila si fara a fi obligata sa le introduca in
produsele vandute anterior. Prin urmare, acest document poate fi
supus la modificari pe durata de viata a produsului.

Hitachi depune toate eforturile pentru a oferi o documentatie
corecta si actualizata. Tn ciuda acestui fapt, erorile de imprimare
nu pot fi controlate de Hitachi, care nu isi asuma nicio raspundere
pentru acestea.

Unele imagini sau date folosite pentru ilustrarea acestui document
nu se refera la anumite modele. Nu se accepta nicio revendicare
pe baza datelor, ilustratiilor si descrierilor incluse in acest manual.

2 SIGURANTA

2.1 SIMBOLURI FOLOSITE

Tn timpul lucrarilor normale de proiectare a sistemelor de pompe
caldura sau al instalarii unitatii, exista anumite situatii care
necesita o atentie speciala pentru a evita deteriorarea unitatii, a
instalatiei, a cladirii sau a proprietatii.

Situatiile care pun in pericol siguranta celor din zona
fnconjuratoare sau care pun in pericol unitatea sunt semnalizate
fn mod clar in acest manual.

Pentru a indica Tn mod clar aceste situatii se foloseste o serie de
simboluri speciale.

Acordati o atentie deosebita acestor simboluri si mesajelor care
le urmeaza, deoarece siguranta dvs. si a altor persoane depinde
de aceasta.

Acest dispozitiv contine R32, un agent
frigorific inodor, cu viteza de ardere
redusa. Pierderile de agent frigorific
pot cauza pericol de aprindere daca
intra in contact cu o sursa de aprindere externa.

A PERICOL

Textul care urmeaza acestui simbol contine informatii si
instructiuni referitoare direct la siguranta dvs.

* Nerespectarea acestor instructiuni poate conduce la rani grave,
foarte grave sau chiar moartea pentru dvs. si pentru celelalte
persoane.

in textele care urmeaza dupa simbolul de pericol puteti gasi
informatii despre proceduri de siguranta in timpul instalarii unitatii.

A PERICOL

Acest simbol aratd ca acest aparat foloseste un agent
frigorific cu ardere lenta. Pierderile de agent frigorific pot
cauza pericol de aprindere daca intra in contact cu o sursa
de aprindere externa.
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RISC DE EXPLOZIE

Trebuie sa opriti compresorul inainte de a decupla conductele de agent
frigorific.

Toate supapele de serviciu trebuie séa fie complet inchise dupa finalizarea
operatiei de evacuare a agentului frigorific.

I\ prRECAUTIE

» Textul care urmeaza acestui simbol contine informatii si instructiuni
referitoare direct la siguranta dvs.

»  Nerespectarea acestor instructiuni poate conduce la rani usoare
pentru dvs. si pentru celelalte persoane.

»  Nerespectarea acestor instructiuni poate conduce la deteriorarea
unitatii.

in textele care urmeaza dupa simbolul de precautie puteti gasi

informatii despre proceduri de siguranta in timpul instalarii
unitatii.

@NOTA

» Textul care urmeaza dupd acest simbol contine informatii sau
instructiuni care pot fi utile sau care necesita o explicatie mai detaliata.

» Se pot include, de asemenea, instructiuni privind inspectiile la care
trebuie supuse partile componente sau sistemele.

Simbol
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Semnificatie

Tnainte de instalare cititi manualul de instalare si
operare, precum si fisa cu instructiuni de cablare.

Tnainte de a efectua lucrari de mentenanta si service,
cititi manualul de service.

Pentru mai multe informatii va rugam sa consultati
ghidul de instalare si operare.

2.2 INFORMATII SUPLIMENTARE DESPRE

SIGURANTA

A PERICOL

NU CONECTATIALIMENTAREA ELECTRICA A UNITATII INTERNE
INAINTE DE A UMPLE CU APA CIRCUITELE DE INCALZIRE
A SPATIULUI (SI DE APA CALDA MENAJERA, DACA ESTE
CAZUL) S A VERIFICA PRESIUNEA APEI SIABSENTA TOTALA A
PIERDERILOR DE APA.

* Nu turnati apa pe componentele electrice ale unitatii interioare.
Componentele electrice in contact cu apa cauzeaza un electrosoc
puternic.

* Nu atingeti si nu reglati dispozitivele de siguranta din interiorul
pompelor de aer-apa. Atingerea sau reglarea acestor dispozitive
pot cauza un accident grav.

* Nudeschideti capacul de service si nu accesati pompa de aer-apa
fdrd sd deconectati in prealabil sursa principala de alimentare.

e In caz de incendiu, inchideti intrerupatorul principal, stingeti
imediat incendiul si contactati furnizorul de servicii.

* Trebuie sa va asigurati ca pompa de aer-apd nu poate functiona
accidental, fara apa in sistemul hidraulic sau cu aer in interior.

A PRECAUTIE

*  Nu utilizati spray-uri, cum ar fi insecticide, lacuri sau emailuri sau
orice alt gaz inflamabil la distante mai mici de aprox. un metru de
sistem.

» Daca disjunctorul instalatiei sau fuzibilul unitatii se activeaza frecvent,
opriti sistemul si contactati furnizorul de servicii.

»  Nu efectuati niciun fel de operatii de reparatii sau verificare. Aceste
lucréri trebuie executate de un tehnician calificat.
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Acest aparat trebuie utilizat numai de catre persoane adulte si
pricepute, dupa ce au primit informatii tehnice sau instructiuni pentru
a opera acest aparat in mod corespunzator si in siguranta.

Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura cd nu se joaca cu
aparatul.

Nu Iasati niciun obiect strdin in conductele de admisie si evacuare a
apei din pompa de aer-apa.

2.3 OBSERVATIE IMPORTANTA

Informatii suplimentare despre produsele achizitionate sunt
furnizate pe un CD-ROM, care poate fi gasit impreuna cu
unitatea interioara. In cazul in care CD-ROM-ul lipseste sau
nu poate fi citit, contactati distribuitorul sau centrul autorizat
Hitachi.

VA RUGAM CITITI CU ATENTIE MANUALUL SI FISIERELE
DE PE CD-ROM INAINTE DE A INCEPE SA LUCRATI

LA INSTALAREA SISTEMULUI POMPEI DE AER-APA.
Nerespectarea instructiunilor de instalare, utilizare si operare
descrise in aceasta documentatie poate conduce la defectiuni
de functionare, inclusiv la defectiuni potential grave sau chiar
la distrugerea sistemului pompei de aer-apa.

Verificati, in conformitate cu manualele care apar in unitatile
exterioare si interioare, ca sunt incluse toate informatiile
necesare pentru instalarea corecta a sistemului. in caz
contrar, contactati distribuitorul.

Hitachi aplica o politica de imbunatéatire continua a proiectarii
si performantelor produselor. Prin urmare, se rezerva dreptul
la modificarea specificatiilor fara notificare prealabila.

Hitachi nu poate anticipa toate circumstantele posibile care ar
putea implica un pericol potential.

Aceasta pompa de aer-apa a fost proiectata pentru incalzirea
standard a apei pentru fiinte umane. Nu trebuie folosita in alte
scopuri, cum ar fi uscarea hainelor, incalzirea alimentelor sau
ncalzirea oricarui alt lucru (cu exceptia piscinei).

Nici o parte a acestui manual nu poate fi reprodusa fara
permisiune scrisa.

Pentru orice nelamurire contactati furnizorul de servicii al
Hitachi.

Verificati si asigurati-va ca explicatiile din fiecare parte din
acest manual corespund modelului pompei dvs. de aer-apa.
Consultati codificarea modelelor pentru a confirma
principalele caracteristici ale sistemului dvs.

Pentru a identifica nivelurile de gravitate a pericolului
sunt folosite cuvinte de avertizare (NOTA, PERICOL si
PRECAUTIE). Definitiile pentru identificarea nivelurilor
de pericol sunt prezentate pe primele pagini ale acestui
document.

Modurile de functionare ale acestor unitati sunt controlate de
controlerul unitatii.

Acest manual trebuie considerat fiind parte integranta a
pompei de caldura aer-apa. Acesta ofera o descriere si
informatii comune pentru aceastd pompa de caldura aer-apa,
precum si pentru alte modele.

Pastrati temperatura apei din sistem peste temperatura de
inghet.
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A PERICOL

Pentru accelerarea dezghetarii sau pentru curatare
folositi numai mijloacele recomandate de producator.

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de aprindere
care functioneaza continuu (de exemplu: flacari deschise, un
aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor electric in functiune).

*  Nu perforati si nu aruncati in foc.
* Retineti ca agentii frigorifici nu au miros.

3 DIMENSIUNI GENERALE

3.1 SPATIU DE SERVICE
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Unitati in mm.

H: 1200~1500 mm

Tnaltimea recomandat& a unitatii pentru un bun acces la panoul unitatii
de comanda (controlor al unitatii).

h: 350 mm

Tnaltimea minima a unitatii pentru instalarea robinetilor de inchidere si
a primei linii de conducte de indoire.
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3.2 DENUMIREA COMPONENTELOR $1 DIMENSIUNI
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Numar Denumirea componentei Numar Denumirea componentei
1 Schimbator de caldura cu placi 13 Controlor unitate
2 Pompa de apa 14 Cutie electrica
3 Incalzitor electric apa 15 Intrerupator functionare de urgenta ACM
4 Vas de expansiune 6 | 16 Racordul conductei de admisie a apei - G 1" mama
5 Filtru de apa 17 Racordul conductei de evacuare a apei - G 1" mama
6 Purjor aer 18 Racordul conductei de gaz frigorific - ©15,88 (5/8”)
7 Presostat joasa presiune apa 19 Racord.ul conducteic_je ELE frigqriﬁc . =
2,0 CP: @6,35 (1/47); 2,5/3,0 CP: @9,52 (3/8) P
8 Supapa de siguranta 20 Robinet de inchidere (accesoriu furnizat din fabrica) B
9 Conducta de drenaj pentru supapa de siguranta 21 Termistor (conducta de admisie a apei)
10 Supapa de expansiune 22 Termistor (conducta de evacuare a apei) —
1" Manometru 23 Termistor (evacuare apa PHEX)
12 Filtru agent frigorific (2 buc.) 24 Termistor (conducta de lichid frigorific)

25 Termistor (conducta de gaz frigorific)
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Numar Denumirea componentei Numar ‘ Denumirea componentei
1 Schimbator de caldura cu placi 13 Controlor unitate
2 Pompa de apa 14 Cutie electrica
3 ncalzitor electric apa ‘ 15 ‘ ntrerupator functionare de urgenta ACM
4 Vas de expansiune 6 | ‘ 16 ‘ Racordul conductei de admisie a apei - G 1 1/4" mama ‘
5 Filtru de apa 17 Racordul conductei de evacuare a apei - G 1 1/4" mama
6 Purjor aer 18 Racordul conductei de gaz frigorific - &15,88 (5/87) ‘
7 Presostat joasa presiune apa 19 Racordul conductei de lichid frigorific - ©9,52 (3/8”) ‘
8 Supapa de siguranta 20 Robinet de inchidere (accesoriu furnizat din fabrica) ‘
9 Qonductfa LHAETT] TR TSI e 21 Termistor (conducta de admisie a apei) '
siguranta . . .
10 Supapa de expansiune (2 buc.) ‘ 22 ‘ Termistor (conducta de evacuare a apei) ‘ e
. . ——
1" Manometru ‘ 23 ‘ Termistor (evacuare apa PHEX)
12 Filtru agent frigorific ‘ 24 ‘ Termistor (conducta de lichid frigorific)

25 ‘ Termistor (conducta de gaz frigorific)
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Numar Denumirea componentei Numar Denumirea componentei
1 Schimbator de caldura cu placi 13 Controlor unitate
2 Pompa de apa 14 Cutie electrica
3 Incalzitor electric apa 15 intrerupator functionare de urgenta ACM
4 Vas de expansiune 10 | 16 Racordul conductei de admisie a apei - G 1 1/4" mama
5 Filtru de apa 17 Racordul conductei de evacuare a apei - G 1 1/4" mama
6 Purjor aer 18 Racordul conductei de gaz frigorific - ©25,4 (17)
Racordul conductei de lichid frigorific
7 Presostat joasa presiune apa 19 8 CP: @9,52 (3/87)
10 CP: @12,7 (1/27)
8 Supapa de siguranta 20 Robinet de inchidere (accesoriu furnizat din fabrica) —
9 Congucta d? A 21 Termistor (conducta de admisie a apei) .
de siguranta e 1
10 Supapa de expansiune (2 buc.) 22 Termistor (conducta de evacuare a apei) —
1" Manometru 23 Termistor (evacuare apa PHEX)
12 Filtru agent frigorific (4 buc.) 24 Termistor (conducta de lichid frigorific)

25 Termistor (conducta de gaz frigorific)
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4 CONDUCTEDEAGENTFRIGORIFIC
SI APA

4.1 OBSERVATII GENERALE iNAINTE DE
EXECUTAREA LUCRARILOR DE TEVARIE

» Pregaititi tevi din cupru furnizate local.

+ Selectati o teava cu grosimea si materialul corecte, care sa
poata rezista la o presiune suficienta.

+ Alegeti tevi din cupru curate. Asigurati-va ca in interior nu
exista praf sau umezeala. inainte de racordarea tevilor,
suflati interiorul acestora cu azot fara oxigen pentru a
indeparta orice praf sau materiale straine.

@NOTA

Un sistem necontaminat cu umiditate sau ulei va oferi performante si un

ciclu de viatd maxime in comparatie cu un sistem pregaétit necorespunzator.

Aveli grija deosebita pentru a va asigura ca toate conductele de cupru

sunt curate si uscate in interior.

» Acoperiti capatul conductei in mod corespunzator atunci
cand trebuie introdus prin gauri in pereti.

» Cand instalati conducta prin perete, fixati un capac sau o
banda de vinil la capatul acesteia.

» Daca instalarea conductelor nu se finalizeaza pana a doua
zi sau pe o perioada mai lunga de timp, inlaturati capetele
conductei si incarcati azotul fara oxigen prin intermediul unui
accesoriu de tip Schrader pentru a preveni contaminarea cu
umiditate si particule.

+ Se recomanda izolarea conductelor de apa, a imbinarilor si
racordurilor pentru a evita pierderea de caldura si aparitia
condensului pe suprafata conductelor sau ranile accidentale
datorate caldurii excesive pe suprafetele conductelor.

* Nu utilizati material izolant care contine NH,, deoarece poate
deteriora conducta de cupru, cauzand viitoare scurgeri.

» Se recomanda utilizarea imbinarilor flexibile pentru
conductele de intrare si evacuare a apei, pentru a evita
transmiterea vibratiilor.

» Circuitul de racire si circuitul de apa trebuie executate si
inspectate de un tehnician autorizat si trebuie sa respecte
toate reglementarile europene si nationale relevante.

» Se va efectua o inspectie adecvata a conductei de apa dupa
efectuarea lucrarilor de tevarie pentru a se asigura ca nu
exista scurgeri de apa in circuitul de incalzire.

4.2 CIRCUITUL DE AGENT FRIGORIFIC
R410A

4.2.1 Umplerea cu agent frigorific

Cantitatea de agent frigorific R410A incarcata in fabrica in
unitatea exterioara.

@ NOTA

Consultati manualul de instalare si operare al unitatii exterioare pentru
incarcarea agentului frigorific R410A.
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4.2.2 Precautii in cazul scurgerii de agent
frigorific

Instalatorii si responsabilii cu redactarea specificatiilor sunt
obligati s& respecte codurile si regulamentele locale de siguranta
in cazul scurgerilor de agent frigorific.

&PRECAUUE

»  Verificati in detaliu scurgerile de agent frigorific. Scurgerile mari de
agent frigorific provoaca dificultati de respiratie sau daca in incapere
s-a facut foc, pot apdrea gaze nocive.

» Daca piulita este stransé prea tare, se poate sparge in timp si poate
provoca scurgeri de agent frigorific.

€ Concentratie maxima permisa de agent
frigorific din hidrofluorcarbon (HFC)

Agentul frigorific R410A (folosit in unitatea exterioara) este
un gaz necombustibil si netoxic. Cu toate acestea, scurgerea
gazului in incapere poate provoca sufocare.

Concentratia maxima admisa de gaz HFC conform EN 378-1 este:

Agent frigorific
R410A

Concentratia maxima admisa (kg/m?)
0,44

Volumul minim al unei incaperi inchise in care este instalat
sistemul pentru a evita sufocarea in caz de scurgere este:

Combinarea sistemului Volum minim (m3)

2 CP 3,2
2,5CP S5
3CP 3,9
4 CP 7,5
5/6 CP 7,8
8 CP 11,4
10 CP 12,1

Formula de calcul pentru concentratia maxima permisa de agent
frigorific Tn cazul scurgerii acestuia este urmatoarea:

R R: cantitatea totala de agent frigorific adaugata (kg)
—=C V: Volumul incaperii (m?)
\% C: Concentratia agentului frigorific

Daca volumul camerei este sub valoarea minima, trebuie luate
in considerare unele masuri eficiente dupa instalare pentru a
preveni sufocarea in caz de scurgere.
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4.3 CIRCUITUL DE AGENT FRIGORIFIC R32

4.3.1 Observatii generale agent frigorific R32

Acest aparat este umplut cu R32, un gaz frigorific inflamabil
inodor, cu viteza de ardere redusa (clasa A2L conform
standardului ISO 817). Pierderile de agent frigorific pot cauza
pericol de aprindere daca intra in contact cu o sursa de
aprindere externa.

Asigurati-va ca instalarea unitatii si a conductei de agent
frigorific respecta legislatia nationala aplicabila. n Europa
trebuie respectat si standardul EN378.

4.3.2 Conducta de agent frigorific

€ Lungimea conductei de agent frigorific dintre
unitatea interioara si unitatea exterioara

Instalarea unitatii si a conductelor de agent frigorific trebuie s&
respecte reglementarile locale si nationale relevante pentru
agentul frigorific stabilit.

Datorita folosirii agentului frigorific R32 si in functie de cantitatea
finald de agent frigorific incarcata, trebuie asigurata o suprafata
de instalare minima.
+ Tn cazul in care cantitatea de agent frigorific incarcata
<1,84 kg, nu exista cerinte suplimentare de spatiu minim.
+ 1n cazul in care cantitatea de agent frigorific incércata
21,84 kg, exista cerinte suplimentare de spatiu minim care
trebuie verificate.

Noua gama YUTAKI R32 (2 ~ 3 CP), datorita cantitatii reduse

de agent frigorific si datorita incarcarii suplimentare scazute
necesara, instalarea unitatii poate atinge panala 30 m (2 /2,5 CP)
/27 m (3 CP) fara a fi necesara o suprafata minima pe podea.

2CP |2,5CP| 3CP

Umplere din fabrica kg 1,20 1,30 1,30
Lungime conducta fara sarcina m 10 10 10
Cantitate suplimentara necesara g/m 15 15 30
Lungimea maxima a conductelor m 30 30 27
C_antlt_a_teAtot?Ia maxima de agent kg 1,50 1,60 1,81
frigorific incarcat

Supl.'afat,a minima in incapere m2 Nu exista cerinte
(Amin) ’
Lungimea minima a conductei

intre unitatea exterioara si cea m 3

interioara (Lmin)

Diferenta maxima de inaltime intre unitatea exterioara si cea
interioara (H)

Unitatea exterioara mai sus
decat unitatea interioara

30 (2/2,5 CP)
27 (3 CP)

Unitatea interioara mai sus

decat unitatea exterioara m A
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Daca atinge mai multde 30 m (2/2,5 CP) /27 m (3 CP), trebuie
luata Tn considerare o suprafata minima necesara.

2CP 2,5CP 3(5:)P
Umplere din fabrica kg 1,20 1,30 1,30
Lung_]mje conducta fara - 10 10 10
sarcina
Cantltat«f suplimentara g/m 15 15 30
necesara
Lungimea maxima a - 50 50 40
conductelor
Cantitate totala maxima de kg 1,80 1,90 2.20

agent frigorific incarcat

Este necesara
o suprafata
minima

Suprafata minima in incapere
(Amin)

, | Nuexista
cerinte

Lungimea minima a

conductei intre unitatea

exterioara si cea interioara

(Lmin)

Diferenta maxima de inaltime intre unitatea exterioara si cea
interioara (H)

Unitatea exterioara
mai sus decat unitatea m 30
interioara

Unitatea interioara
mai sus decat unitatea m 20
exterioara

@ NOTA

(*) In cazul 3 CP cu lungimea conductei >27 m trebuie s& se tind seama
de diametrul conductei de agent frigorific si cantitatea suplimentara de
agent frigorific.

@ Cerinte de spatiu minim

in cazul in care cantitatea de agent frigorific incércata >1,84 kg,
unitatea trebuie instalata, operata si depozitata intr-o incapere
cu un spatiu mai mare decat cea specificata in criteriul minim.
Consultati graficul si tabelul de mai jos pentru a determina acest
criteriu minim:

Cantitate de agent Suprafata minima (m?)

frigorific (kg) (H: 2,2 m)
1,84 28,81
1,9 30,72
2,0 34,09
2,1 37,50
2,2 41,36
2,3 45,00
2.4 49,09
2,5 53,18
2,6 57,73
2,7 61,82
2,8 66,82
2,9 71,36
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100
920
80
70
60
50
40
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20

a minima in incapere

pentru instalare (m?)

1.8 19 20 241 22 23 24 25 26 27 28 29

Suprafat

Cantitate totala de agent frigorific din sistem (kg)

@NOTA

Daca nu dispuneti de spatiul minim, contactati distribuitorul.
€ Marimea conductei de agent frigorific

Marimea conductei de agent frigorific pentru unitatea exterioara
si unitatea interioara

Unitate exterioara

. Lungimea Dimensiunea racordului conductelor
conductelor | conducts de gaz | Conducti de lichid
2CP 3~50m
12,7 (1/27) 6,35 (1/4")
2,5CP 3~50m
e 3~27m @ 15,88 (5/8”) (*) @ 9,52 (3/8”) (*)
27~40m @ 15,88 (5/8”") 9,52 (3/8”)
Conducta de agent frigorific
Model | Lungimea (intre UE si Ul)
conductelor Conducti de gaz | Conducti de lichid
2CP 3~50m
12,7 @ 6,35
2,5CP 3~50m
3~27m @ 15,88 @ 6,35
3CP
27~40m @ 15,88 @ 9,52
Unitate interioara
T Lungimea Dimensiunea racordului conductelor
conductelor | conducts de gaz | Conducti de lichid
2CP 3~50m 6,35 (1/4")
@ 15,88 (5/8”) (*)
2,5CP 3~50m @ 9,52 (3/8”) (*)
o 3~27m @ 15,88 (5/8”) @ 9,52 (3/8”) (*)
27~40m @ 15,88 (5/8”") 9,52 (3/8”) (*)

@NOTA

(*): Dimensiunea conductelor de gaz frigorific si lichid frigorific pentru 2/2,5

/ 3 CP este diferita intre unitatea exterioara si cea interioard, prin urmare
sunt necesare adaptoare pentru conducte de agent frigorific. Aceste
adaptoare sunt furnizate din fabrica impreuna cu unitatea exterioara.

Adaptor teava
Model
Conducta de gaz Conducta de lichid
2CP 715,88—012,7 -
25CP 315,88—012,7 @9,52—6,35
3,0CP @9,52—06,35 (x2)
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4.3.3 Umplerea cu agent frigorific

4.3.3.1 Cantitatea de agent frigorific incarcata

Agentul frigorific R32 este incarcat din fabrica in unitatea
exterioara cu cantitatea necesara pentru o lungime de 10 m a
conductei dintre unitatea exterioara si cea interioara.

4.3.3.2 Cantitate de agent frigorific incarcata
in fabrica (W, (kg))

Model unitate exterioara W, (kg)
RAS-2WHVRP 1,2
RAS-2.5WHVRP 1,3
RAS-3WHVRP 1,3

4.4 INCALZIRE S| APA CALDA MENAJERA

A PERICOL

Nu conectati alimentarea electrica a unitatii interne inainte de a umple
cu apd circuitele de incalzire a spatiului (si de apd calda menajera, daca
este cazul) si a verifica presiunea apei si absenta totald a pierderilor
de apa.

4.4.1 Elemente hidraulice suplimentare
necesare pentru incalzirea spatiului

I YUTAKI I

Natura Nr. Denumirea componentei

) 1 | Intrare apa (incalzirea spatiului)
Racorduri conducte - RS S
2 | lesire apa (incalzirea spatiului)

Robinet de inchidere

Furnizat din fabrica & (furnizat din fabrica)
" Supapa de control apa
gt 4 (ATW-WCV-01 accesoriu)
Furnizata in santier 5 | Robinet de inchidere

Pentru executarea corecta a circuitului de apa pentru incalzirea
spatiului sunt necesare urmatoarele componente hidraulice:

* Doirobineti de inchidere (accesoriu furnizat din fabrica)
(3) care trebuie instalati in unitatea interioara. Unul la
racordul de intrare a apei (1) si celalalt la racordul de
evacuare a apei (2), pentru a usura lucrarile de intretinere.

* O supapa de control al apei (ATW-WCV-01 accesoriu)
(5) cu 1 robinet de inchidere (furnizat in situ) (4) care
trebuie instalata in punctul de umplere cu apa a unitatii
interioare. Supapa de control actioneaza ca dispozitiv de
protectie a instalatiei Tmpotriva contrapresiunii, a refluxului si
contrasifonului apei nepotabile Tn reteaua de alimentare cu
apa potabila.
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Conducte de agent frigorific si apa

4.4.2 Componentele hidraulice suplimentare Tn plus, pentru circuitul de apa cald& menajerd sunt necesare
necesare pentru circuitul de apa calda urméatoarele componente:
menajera —F———————————— -
|
® OO
o (8

- | —— - —
—o® (Vg 0(2)
£ _F
} DHW TANK
Natura Nr. Denumirea componentei
Racorduri 1 | Intrare apa (ACM)
conducte 2 | lesire apa (ACM)
Natura Nr. Denumirea componentei Supapa de usigurant,é pentru presiune si
1 | Intrare apa (incalzirea spatiului) temperatura
. - e - 3 | 3a | Robinet de inchidere
2 | lesire apa (incalzirea spatiului) s
L Furnizata in 3b | Supapa de control apa
Racorduri 3 | Intrare bobina de incalzire santier - - - -
ETEGE 4 | lesire bobing de incalzire 3c | Supapa de siguranta pentru presiune
’ Robinet de inchi
5 | Intrare apa (ACM) obinet de inchidere
D
6 | lesire apa (ACM) renare
Furnizat din - P q : . = . N . . L .
fabrica 7 | Robinet de inchidere (furnizat din fabrica) « 1 robinet de inchidere (furnizat in situ): un robinet de
Rezervor de ACM |nch|Qere (4) care Frebwfe conectat dupa racordul de iesire
8 (DHWT-(200/300)S-3.0H2E accesoriu) a apel calde menajere din rezervorul de ACM (2) pentru a
Accesorii e G S usura lucrarile de intretinere.
9 . . . < . L .
(ATW-3WV-01 accesoriu) * Un ventil de siguranta (furnizat in situ): acest accesoriu
Furnizata in 10 | Ramificatie in T (3) este o supapa de siguranta pentru presiune si
santier 11 | Conducte bobina de incalzire temperaturd, care trebuie montata cat mai aproape posibil

de racordul de intrare a apei calde menajere al rezervorului
de ACM (1). Trebuie sa se asigure evacuarea corecta (5)
pentru supapa de evacuare a acestui ventil. Aceasta supapa
de siguranta pentru apa trebuie sa asigure:

YUTAKI S nu se livreaza gata de functionare pentru ACM,
dar poate fi folosit pentru a produce ACM daca sunt instalate
urmatoarele componente:

= “ - - Protectia la presiune
* Unrezervor de apa calda menajera (DHWT-(200/260)

S-3.0H2E accesoriu) (8) care trebuie instalat in combinatie - Refinerea

cu unitatea interioara. - Robinet de inchidere
+ Un ventil cu 3 cii (ATW-3WV-01 accesoriu) (9) care - Umplere

trebuie conectat intr-un punct de pe conducta de evacuare a Drenare

apei din instalatie.

+ O ramificatie in T (furnizata in situ) (10) care trebuie @ NOTA
F:onecta.lta intr-un punct de pe conducta de intrare a apei in Conducta de evacuare trebuie sa fie intotdeauna deschisa spre
instalatie. atmosfera, fara inghet si in panta continua descendenta in cazul in care

- Doua conducte de apa (furnizate in situ) (11). O conducta  ©€Xistd scurgeri de apa.
intre supapa cu trei cai si orificiul de intrare al bobinei
de incalzire (3) a rezervorului de ACM, cealalta intre
ramificatia T si orificiul de iesire al bobinei de incalzire (4) ale
rezervorului de ACM.
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4.4.3 Componente hidraulice suplimentare

optionale (pentru ACM)

Tn cazul unui circuit de recirculare pentru circuitul de apa calda

menajera:
T _F

l DHW TANK l

Natura Nr. Denumirea componentei
Racorduri 1 | Intrare apa (ACM)
conducte 2 | lesire apa (ACM)

" Supapa de control apa
BB : (ATW-WCV-01 accesoriu)
Furnizata in 4 | Pompa de apa
santier 5 | Robinet de inchidere

1 Pompa de apa de recirculare (furnizata in situ): aceasta
pompa de apa (3) va ajuta la recircularea corecta a apei
calde catre orificiul de admisie a apei calde menajere.

1 supapa de control al apei (ATW-WCV-01 accesoriu):
acest accesoriu Hitachi (3) este conectat dupa pompa de
apa de recirculare (4) pentru a asigura nerevenirea apei.

2 robineti de inchidere (furnizati in situ) (5): unul inainte
de pompa de apa de recirculare (4) si altele dupa accesoriul
supapei de control al apei (3).

4.4.4 Cerinte si recomandari pentru circuitul

hidraulic

Lungimea maxima a conductelor depinde de disponibilitatea
presiunii maxime in conducta de evacuare a apei. Verificati
curbele pompei.

Unitatea interioara este echipata cu un purjor de aer
(furnizat din fabrica) situat in cel mai de sus punct al unitatii
interioare. Daca este amplasat la o Tnaltime mai mica, aerul
ar putea fi prins in interiorul conductelor de apa, ceea ce ar
putea provoca defectiuni ale sistemului. n acest caz trebuie
instalati purjori de apa suplimentari (furnizati in situ) pentru a
se asigura ca aerul nu patrunde in circuitul de apa.

Pentru sistemelor de incalzire de podea, aerul trebuie purjat
cu ajutorul unei pompe externe si a unui circuit deschis
pentru a evita formarea pungilor de aer.

Cand unitatea este oprita in timpul perioadelor de inactivitate
si temperatura ambianta este foarte scazuta, apa din
interiorul tevilor si a pompei de circulatie poate ingheta,
provocand astfel deteriorarea conductelor si a pompei de
apa. in aceste cazuri, instalatorul trebuie s& se asigure ca
temperatura apei din interiorul conductelor nu scade sub
punctul de inghet. Pentru a preveni acest lucru, unitatea

460 | PMMLO0507 rev.3 - 01/2021

este echipata cu un mecanism de autoprotectie care trebuie
activat (consultati manualul de service, capitolul , Functii
optionale”).

Verificati daca pompa de apa a circuitului de incalzire a
spatiului functioneaza in intervalul de functionare specificat
si daca debitul de apa depaseste minimul pompei. Daca
debitul apei este sub 12 litri/minut (6 litri/minut pentru
unitatea 2,0/2,5/3,0 CP), pe unitate se afiseaza o alarma.

Se recomanda instalarea unui filtru de apa special pe
unitatea de incalzire a spatiului (instalare in situ), pentru
a elimina posibilele reziduuri de sudura care nu pot fi
indepartate de filtrul de apa al unitatii interioare.

Cand selectati un rezervor pentru functionarea ACM, luati in
considerare urmatoarele puncte:

- Capacitatea de stocare a rezervorului trebuie sa corespun-
da consumului zilnic pentru a evita stagnarea apei.

- In primele zile dupa efectuarea instalérii trebuie s& se
circule apa proaspata in interiorul circuitului de apa al
rezervorului de ACM cel putin o data pe zi. Tn plus, trebuie
sa spalati sistemul cu apa proaspata atunci cand nu exista
consum de apa calda menajera pe perioade lungi de timp.

- Tncercati sa evitati segmente lungi de conducte de apa intre
rezervor si instalatia de preparare a apei calde menajere,
pentru a reduce posibilele pierderi de temperatura.

- Daca presiunea de intrare a apei calde menajere este mai
mare decat presiunea nominala a echipamentului (6 bari),
trebuie sa fie instalat un reductor de presiune cu o valoare
nominala de 7 bari.

Asigurati-va ca instalatia respecta legislatia aplicabila
referitoare la racordarea conductelor si la materialele,
masurile de igiena, testarea si posibila utilizare a unor
componente specifice cum ar fi supapele de amestecare
termostatice, supapa de preaplin presiune diferentiala etc.

Presiunea maxima a apei este de 3 bari (presiunea de
deschidere nominala a supapei de siguranta). Instalati un
reductor de presiune adecvat in circuitul de apa pentru a va
asigura ca presiunea maxima NU este depasita.

Asigurati-va ca conductele de drenaj conectate la supapa de
siguranta si la purjorul de aer sunt actionate corespunzator,
pentru a evita contactul dintre apa si componentele unitatii.

Asigurati-va ca toate componentele furnizate in situ si
instalate in circuitul de conducte pot rezista la presiunea
apei si la intervalul de temperatura a apei n care poate
functiona unitatea.

Unitatile YUTAKI sunt concepute pentru utilizare exclusiva
intr-un circuit de apa inchis.

Presiunea interna a aerului din rezervorul vasului de
expansiune va fi adaptata la volumul de apa al instalatiei
finale (fin fabrica se furnizeaza cu o presiune interna a
aerului de 0,1 MPa).

Nu adaugati nici un fel de glicol in circuitul de apa.

In toate punctele joase ale instalatiei trebuie instalate
robinetele de golire pentru a permite drenarea completa a
circuitului Tn timpul lucrarilor de mentenanta.

4.4.5 Umplerea cu apa

1 Verificati daca in punctul de umplere cu apa (racordul de

intrare a apei) este instalata o supapa de control al apei
(accesoriu ATW-WCV-01) cu un robinet de inchidere (furnizat
in situ) pentru umplerea circuitului hidraulic de incalzire a
spatiului (vezi "4.4 Incélzire si apa caldd menajers”).
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5

Asigurati-va ca toate supapele sunt deschise (robineti
de inchidere la intrarealiesirea apei si restul ventilelor
componentelor instalatiei de incalzire a spatiului).

Asigurati-va ca purjoarele de aer ale unitatii interioare si

ale instalatiei sunt deschise (rotiti purjorul de aer al unitatii
interioare cel putin de doua ori).

Verificati daca conductele de drenaj conectate la supapa de
siguranta (si la tava de drenare, daca este instalat ,setul de
racire” accesoriu) sunt racordate corect la sistemul general
de drenaj. Supapa de siguranta este ulterior utilizata ca
purjor al aerului in timpul procedurii de umplere cu apa.
Umpleti circuitul de incélzire a spatiului cu apa pana cand
presiunea afisatd pe manometru atinge aproximativ 1,8 bari.

@NOTA

In timp ce sistemul este umplut cu apd, este recomandat s se actioneze
manual supapa de sigurantd pentru a ajuta la procedeul de purjare a aerului.

6

Pompa 50%

de apa

ACM
3Wv

[o] 5 o I S

8

100%

10%

ON

Scoateti cat mai mult aer posibil din interiorul circuitului de
apa cu ajutorul purjorului de aer interior si a altor orificii de
ventilare din instalatie (bobine, radiatoare ...).

Tncepeti testul purjarii aerului. Existd douad moduri (manual

sau automat) care ajuta in cazul instalatiilor cu incalzire si
ACM:

a. Manual: Porniti si opriti manual unitatea cu ajutorul
telecomenzii (butonul Run/Stop) si, de asemenea, folosind
pinul DSW4 2 al PCB1 (ON: Fortat sa devieze catre bobina
ACM; OFF; Fortat sa devieze catre incalzirea spatiului).

b. Automat: Selectati functia de purjare a aerului cu ajutorul
telecomenzii. Cand functioneaza purjarea automata a ae-
rului, viteza pompei si pozitia supapei cu trei cai (incalzirea
spatiului sau apa calda menajera) sunt schimbate automat.

1
1 2 P 4 7 58 59' Repetare...
1

5

6
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Daca in circuitul de apa raméne o cantitate mica de aer,
acesta va fi indepartat de purjorul automat de aer al unitatii
interioare in timpul primelor ore de functionare. Dupa
purjarea aerului din instalatie este foarte probabil sa apara
o reducere a presiunii apei in circuit. Prin urmare, trebuie
adaugata cantitatea de apa necesara pana cand presiunea
apei revine la un nivel aproximativ de 1,8 bari.

@NOTA

Unitatea interioara este echipata cu un purjor automat de aer (furnizat
din fabrica) situat in cel mai de sus punct al unitatii interioare. Daca
este amplasat la o inélfime mai micda, aerul ar putea fi prins in interiorul
conductelor de apd, ceea ce ar putea provoca defectiuni ale sistemului.
In acest caz trebuie instalati purjori de apa suplimentari (furnizati in situ)
pentru a se asigura cd aerul nu patrunde in circuitul de apd. Orificiile
de ventilare trebuie amplasate in locuri usor accesibile pentru service.

Presiunea apei indicatd de manometrul unitétii interioare poate varia in
functie de temperatura apei (cu cat temperatura este mai ridicata, cu
atét si presiunea este mai mare). Cu toate acestea, trebuie sa ramana
peste 1 bar pentru a impiedica intrarea aerului in circuit.
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Umpleti circuitul cu apa de la robinet. Apa din instalatia de incélzire tre-
buie sa respecte Directiva EN 98/83 CE. Nu se recomanda folosirea de
apa necontrolata sanitar (de exemplu apa din puturi, rauri, lacuri etc.)
(vezi sectiunea ,Calitatea apei” de pe CD-ROM).

Presiunea maximd a apei este de 3 bari (presiunea de deschidere no-
minald a supapei de siguranta). Instalati un reductor de presiune adec-
vat in circuitul de apa pentru a va asigura ca presiunea maxima NU
este depdsita.

Pentru sistemelor de incélzire de podea, aerul trebuie purjat cu ajutorul
unei pompe externe si a unui circuit deschis pentru a evita formarea
pungilor de aer.

Verificati cu atentie scurgerile din circuitul de apa, conexiunile si ele-
mentele de circuit.

5 SETARI ELECTRICE SI DE CONTROL

Secunde

5.1 VERIFICARI GENERALE

RWM-(2.0-3.0)
NRE(-W)

RWM-(4.0-6.0)
NE(-W)

RWM-(8.0/10.0)
NE(-W)

Asigurati-va ca sunt indeplinite urméatoarele conditii legate
de instalarea sursei de alimentare:

- Capacitatea de alimentare a instalatiei electrice este
suficient de mare pentru a furniza necesarul de energie al
sistemului YUTAKI (unitate exterioara + unitate interioara
+ rezervor de apa calda menajera (daca este cazul)).

- Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare este de
* 10% din tensiunea nominala.

- Impedanta liniei de alimentare este suficient de scazuta
pentru a evita o scadere de tensiune mai mare de 15%
din tensiunea nominala.

in conformitate cu Directiva Consiliului 2014/30/EU, privind
compatibilitatea electromagnetica, in tabelul urmator se indica
impedanta maxima admisa Z___in punctul de conectare a
sursei de alimentare a utilizatorului, conform EN 61000-3-11.
Model

Alimentare Mod de functionare

Zmax
Q) ()
Fara boilere -
Cu boilere -
1~230V | Cu incalzitor pentru rezervorul )
50Hz | de ACM

Cu incalzitor electric si pentru
rezervorul de ACM

Fara boilere -
Cu boilere 0,26

Cu incalzitor pentru rezervorul
de ACM

Cu incalzitor electric si pentru
rezervorul de ACM

Fara boilere -
Cu boilere -

Cu incalzitor pentru rezervorul
de ACM

Cu incalzitor electric si pentru
rezervorul de ACM

Fara boilere -
Cu boilere -

Cu incalzitor pentru rezervorul
de ACM

Cu incalzitor electric si pentru
rezervorul de ACM

0,26

1~ 230V
50Hz

0,17

3N~ 400V
50 Hz

3N~ 400V
50 Hz

0,45
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@ NOTA Conformitatea cu EN 61000-3-2 si Model
) . ) EN 61000-3-12
Datele corespunzatoare incalzitorului rezervorului de ACM se calculeaza in
combinatie cu rezervorul de ACM accesoriu ,DHWT- (200/300) S-3.0H2E", RWM-4.0NE(-W) (1~)
. o . ) . Unitate conforma cu EN 61000-3-12 RWM-5.0NE(-W) (1~)
» Distorsiunile armonice pentru fiecare model, in ceea ce

RWM-6.0NE(-W) (1~)
priveste conformitatea cu EN 61000-3-2 si EN 61000-3-12,

sunt urmatoarele: T - . . A <
« Verificati daca instalatia existenta (intrerupatoare de

alimentare de la retea, disjunctoare, cabluri, conectori Si
borne de cabluri) respecta reglementarile nationale si locale.

» Utilizarea boilerului pentru rezervorul de ACM este

Conformitatea cu EN 61000-3-2 si Model
EN 61000-3-12

RWM-2.0NRE(-W)
RWM-2.5NRE(-W)

RWM-3.ONRE(-W) dezaptivaté ca setare din fabrica. Daca Ador.it,i sa activa.t,i o
PP N Uy RWM-4.0NE(-W) (3N~) functionarea pentru re.zervorul de ACM in timpul functionarii
RWM-5.0NE(-W) (3N~) normale a unitatii interioare, reglati pinul 3 al DSW4 de pe
RWM-6.0NE(-W) (3N~) PCB1 in pozitia ON si utilizati protectii adecvate. Consultati
FE{V\\/IVI\';A 18000'\#?(\/\\,/\/)) sectiunea ,5.6 Setarea comutatoarelor DIP si RSW” pentru

informatii detaliate.

5.2 SCHEMA DE CONEXIUNI

Conectati unitatile conform schemei de mai jos:

TB : Tablou de borne —— . Cablajin santier

CB : Disjunctor b Furnizat in situ

ELB : Intrerupator de scurgeri la pamant 1,2 : Comunicatii exterior-interior
---- . Cablajintern

Linie de operare
Unitate exterioara N Unitate exterioara (Cablu torsadat
RAS-WHV/(R/N)P(E) Linie de operare RAS-WHV/(R/N)P(E) ecranat sau
1B (Cablu torsadat ecranat . cablu ecranat)
sau cablu ecranat) DC5V DC5V (transmisie
_[? ® L I[:j21 2 (transmisie nepolara, sistem -[? g LI|L2L3IN (1 |2 nepolara, sistem
Mass O loleololo H-LINK) Masa olololo T T H-LINK)
1~ 230V 1 3N~ 400V 1 T
sohe  — EBB — cB | L sohz — EB — cB |
& @ D &
1~ 230V ] s 3N~ 400V ]
el S Ty S ] N T S 1
@ @ /] o &
ofoTo oo o|O0|O0|O
L1|L2[L3[N | |1 2§ L1|L2L3(N| |1 |2
_|___® TB1 TB2' g TB1 TB2
Moss S YUTAKI'S Masa YUTAKI S
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5.3 DIMENSIUNILE CABLURILOR $1 CERINTELE MINIME PENTRU DISPOZITIVELE DE
PROTECTIE

A PRECAUTIE

»  Asigurati-va cd toate componentele electrice furnizate pe santier (intrerupétoare principale, disjunctoarele, cablurile, tuburile izolante si bornele de
cablu) au fost selectate conform datelor electrice specificate in acest capitol si ca respecté codurile nationale si locale. Daca este nevoie, contactati
autoritatea locala in legatura cu standardele, regulile, regulamentele etc.

»  Utilizati un circuit dedicat pentru unitatea interioara. Nu utilizati un circuit de alimentare comun cu unitatea exterioara sau cu orice alt aparat.

Utilizati cabluri mai grele decéat cablul flexibil din policloropren (cod 60245 EN 57).

- ; Cabluri de Cabluri de o ELB
Model Alimentare Mod de functionare uren alimentare transmisie (Nr. poli/A/
max. (A) (A) A
EN60335-1 EN60335-1 mA)
Fara boilere 0,2 |2x0,75 mm?+ GND
Cu boilere 15 2 x 2,5 mm?+ GND 16
1~ 230V incalzi
RWM-(2.0-3.0)NRE(-W) ot gémcalznor pentru rezervorul de 15 2% 2,5 mm? + GND 16 2/40/30
Cu incalzitor electric si pentru o
rezervorul de ACM 2e A ALY 2
Fara boilere 0,3 |2x0,75 mm?+ GND 5
Cu boilere 29 2 x 6,0 mm? + GND 32 2/40/30
1~ 230V nhcalzi
s 23'{;calznor pentru rezervorul de 15 D5 BB T EHD) 16
zg;xgz;‘g;e/\'at;w I 43 |2x10,0 mm? + GND 50 2/63/30
RWM-(4.0-6.0)NE(-W) : 2 x 0,75 mm?
Fara boilere 0,3 4 x 0,75mm? + GND
o Cu boilere 10 4 x 2,5 mm? + GND 15
400V Cu incalzitor pentru rezervorul de 15 4x2,5mm? + GND 15 4/40/30
50 Hz | ACM
Cu incalzitor electric si pentru 2
rezervorul de ACM 24 GRS 2e
Fara boilere 0,6 |4x0,75 mm?+ GND )
o Cu boilere 15 4 x 4,0 mm? + GND 20
RWM-(8.0/10.0)NE(-W) 400V Cu ncalzitor pentru rezervorul de 15 4% 275 mm2 + GND 15 4/40/30
50Hz | ACM
Cu incalzitor electric si pentru 29 4 % 6,0 mm? + GND 30

rezervorul de ACM

@NOTA

Datele corespunzatoare incalzitorului rezervorului de ACM se calculeaza in combinatie cu rezervorul de ACM accesoriu ,DHWT- (200/300) S-3.0H2E".

APRECAUTIE

»  Asigurati-va ca exista un intrerupator de scurgeri la pdmant (ELB) instalat pentru unitati (unitate exterioara si interioara).

« Daca instalatia este deja echipata cu un dispozitiv de protectie impotriva scurgerilor (ELB), asigurati-va ca curentul nominal este suficient de mare
pentru a mentine curentul unitatilor (unitatea exterioara si interioard).

@NOTA

+ Inlocul disjunctoarelor magnetice (CB) se pot folosi sigurante electrice. In acest caz, selectati sigurante cu valori nominale similare cu cele ale CB.

« Intrerupétorul de scurgeri la pamént (ELB) mentionat in acest manual este, de asemenea, cunoscut sub numele de dispozitiv rezidual de curent
(RCD) sau intrerupator de curent rezidual (RCCB).

« Disjunctoarele (CB) sunt, de asemenea, cunoscute ca intrerupatoare termomagnetice de circuit sau doar intrerupatoare magnetice (MCB).
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5.4 CABLAJUL DE TRANSMISIE iINTRE 5.5 CABLAJ OPTIONAL PENTRU

UNITATEA INTERIOARA SI CEA UNITATEA INTERIOARA (ACCESORII)
EXTERIOARA XEK51812A XEK39630A
« Transmisia este cuplata la bornele 1-2. l’?_L\u,\ngzsi 33
- 32 =¥
+ Sistemul de cablare H-LINK Il necesitd numai doué cabluri 9,3—’_"8°1 gs
de transmisie care conecteaza unitatea interioara si unitatea @_ """""" -
PR &1L ¥ss 2
exterioara. St 2
'%_l' Q53 3
1 2 Unitate 5 ”_g‘ .......... -
interioara zE éa
&S g
1] 2 Unitate B
exterioara §§ §
+ Utilizati cabluri torsadate (0,75 mm?) pentru operare intre &
unitatea exterioara si unitatea interioara. Cablurile trebuie ‘iL = s -
sa fie formate din fire cu 2 miezuri (nu folositi cabluri cu mai :’3,_@2 #’Z\_ Cﬁ:;é
mult de 3 miezuri). s ° 9’%,— “E
 Utilizati cabluri ecranate pentru cablajul intermediar pentru a g gxgg o g%
proteja unitatile de interferente acustice la lungimi mai mici = §§§§ o :f!é
de 300 m. Marimea trebuie sa respecte codurile locale. N »8
* Daca nu se utilizeaza un tub conductor pentru cablarea §% 5
instalatiei, fixati bucsele de cauciuc pe panou cu adeziv. ° =5
A\ prECAUTIE =8 A3
I3
Asigurati-va cé cablajul transmisiei nu este conectat in mod eronat la o N f o
piesa activa care ar putea deteriora PCB. 5 E_ =
8 ke R e
Q o= Q g:
8 & 58
@Bz O B
0z @5
S 51 Egﬁ
= BgE = B5i
B &3 2 & §3
=052 ool NEE
R e
& 53 & &s
bl 5 -85
| 3 Y
o gs - Q.,.,.Q.ET
2 .88 5 E§
£ TOTTTLE
D E & §§
3 g1
e — ]
- =i - FE%
S 3
- Ség = g
<73 2
puuy '-g o_r:'.-‘é
e o«
&L = S S
e =
5 - —
0] I
<+ o b o——| =0
}s : } %
% 24 3 ge
&s52E|  XEK51812A &—N"Fﬁg XEK39630A
IRE T
= IVSS =52
e " rwmwaa
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Marca

L2
L3

A 0N -

10

1

12

13

14

15
16
17

18

19

20

21

22
23
24(C)
25(0)
26(N)
27(L)
28
29

Denumirea componentei

1~ 230V 50Hz
3N~ 400V 50 Hz

Comutare H-LINK

Comunicare H-LINK pentru
telecomanda

Termistorul rezervorului de ACM

Termistor comun

Termistor pentru temperatura de
iesire a apei din al doilea ciclu

Termistor pentru temperatura de
iesire a apei dupa separatorul
hidraulic

Termistor comun

Termistor pentru temperatura apei din
piscina

Termistor pentru a doua temperatura
ambianta

Descriere
TABLOU DE BORNE 1 (TB1)

Conexiune sursa de alimentare electrica

TABLOU DE BORNE 2 (TB2)

Transmisia H-LINK trebuie efectuata intre unitatea interioara si bornele 1-2 ale unitatii exterioare,
ATW-RTU sau ale oricarui alt dispozitiv central.

Borne pentru conectarea telecomenzii YUTAKI

Senzorul de apa calda menajera este utilizat pentru a controla temperatura rezervorului de apa
calda menajera.

Borna comuna pentru termistor

Senzorul este utilizat pentru al doilea control al temperaturii si trebuie pozitionat dupa supapa de
amestecare si pompa de circulatie.

Senzor de apa pentru separatorul hidraulic, rezervorul tampon sau combinatia de boilere.

Borna comuna pentru termistoare

Senzorul este utilizat pentru controlul temperaturii apei din piscina si trebuie pozitionat in interiorul
schimbatorului de caldura cu placi al piscinei.

Senzorul este utilizat pentru controlul celei de-a doua temperaturi ambiante si trebuie pozitionat in
aer liber.

XEK39630A: 4-20 mA aplicatie (Neutilizat)

XEK51812A: Masa

Legare la pamant a supapei cu 3 cai si a pompei de apa

XEK39630A: 4-20 mA aplicatie (Neutilizat)

Linie comuna

Intrare 1 (Cerere ON/OFF) (*)

Intrare 2 (mod ECO) (*)
Linie comuna
Intrare 3 (piscina) (*)

Intrare 4 (instalatie solara) (*)
Intrare 5 (functia inteligenta Smart) (*)

Intrare 6 (impuls ACM) (*)

Intrare 7 (wattmetru) (*)

Siguranta Aquastat pentru circuitul 1
(WP1)

Supapa de amestecare inchisa
Supapa de amestecare deschisa

N Comun
Pompa de apa 2 (WP2)
XEK51812A: Alimentare auxiliara

XEK39630A: Siguranta Aquastat
pentru circuitul 2 (WP2)

Linie borne comune pentru intrarea 1 si 2

Sistemul pompei de caldura aer-apa a fost proiectat pentru a permite conectarea unui termostat
la distanta pentru a controla eficient temperatura locuintei. In functie de temperatura camerei,
termostatul va porni si opri aerul distribuit catre sistemul de pompa de caldura.

Semnalul disponibil care permite reducerea temperaturii de reglare a apei din circuitul 1, circuitul
2 sau ambele.

Linie borne comune pentru intrarea 3, 4, 5, 6, 7.

Numai pentru instalatii pentru piscina: Trebuie sa conectati o intrare externa la pompa de caldura
aer-apa pentru a furniza semnal atunci cand pompa de apa din piscina este pornita.

Intrare disponibila pentru combinatia instalatie solara cu rezervorul de apa calda menajera.

Pentru conectarea unui dispozitiv exterior de activare a tarifului care sa opreasca pompa de
caldura in timpul perioadei de varf a consumului de energie electrica. In functie de setare, pompa
de caldura sau RACM vor fi blocate cand semnalul este deschis/inchis.

Introducere disponibila pentru incalzirea instantanee a apei calde menajere din rezervor.

Masurarea consumului real de energie poate fi realizata prin conectarea unui wattmetru extern.
Numarul de impulsuri ale wattmetrului este o variabila care trebuie stabilita. Prin aceasta,
fiecare intrare de impuls este adaugata in modul de functionare corespunzator (incalzire, racire,
functionare apa calda). Sunt posibile doua optiuni:

- Un wattmetru pentru toate instalatiile (Ul+UE).
- Doua wattmetre separate (unul pentru Ul si unul pentru UE).

Bornele destinate conectarii accesoriului de securitate Aquastat (ATW-AQT-01) pentru controlul
temperaturii apei in circuitul 1.

Atunci cand este necesar un sistem de amestecare pentru un al doilea control al temperaturii,
aceste iesiri sunt necesare pentru a controla supapa de amestecare.

Cand exista o a doua temperatura, o pompa secundara este pompa de circulatie pentru circuitul
de incalzire secundar.

XEK51812A: Alimentare ATW-RTU si dispozitiv central
XEK39630A: Bornele destinate conectarii accesoriului de securitate Aquastat (ATW-AQT-01)
pentru controlul temperaturii apei in circuitul 2.

465

PMMLO0507 rev.3 - 01/2021



Setari electrice si de control

HITACHI

Marca
30(N)
31(L)
32(C)
33(L)
34(N)
35(L)
36(L)
37

38

39
40

Denumirea componentei
lesire incalzitor electric ACM

Linie comuna

Supapa cu trei cai pentru rezervorul
de apa calda menajera.

N comun

lesire 1 (supapa cu 3 cai pentru
piscina) (*)

lesire 2 (pompa de apa 3 (WP3)) (*)

lesirea 3 (boiler auxiliar sau incalzitor
electric) (*)

lesire 4 (instalatie solara) (*)

@ NOTA

(*): Intrérile si iesirile explicate in tabel sunt optiunile setate din fabrica. Prin intermediul telecomenzii se pot seta si folosi si alte functii de intrare si iesire.
Pentru detalii, consultati manualul de mentenanta.

Descriere

Daca rezervorul de apa calda menajera este echipat cu un incalzitor electric, pompa de caldura
pentru apa il poate actiona daca pompa de caldura nu poate atinge singura temperatura necesara
a apei calde menajere.

Borna comuna pentru supapa cu trei cai pentru rezervorul de apa calda menajera.

Pompa de caldura aer-apa poate fi utilizata pentru incalzirea apei calde menajere. Aceasta iesire
va fi activata cand este activata functia de preparare a apei calde.

Borna neutra comuna pentru supapa cu trei cai a rezervorului de apa calda menajera si iesirile 1
si 2.

Pompa de caldura aer-apa poate fi utilizata pentru incalzirea piscinei. Aceasta iesire va fi activata
cand este activata piscina.

Atunci cand exista un separator hidraulic sau rezervor tampon, este necesara o pompa de apa
suplimentara (WP3).

Boilerul poate fi utilizat pentru a alterna cu pompa de caldura atunci cand pompa de caldura nu
poate atinge singura temperatura necesara.

Se poate utiliza un incalzitor electric al apei (ca accesoriu) pentru a asigura incalzirea
suplimentara necesara in zilele mai reci ale anului.

lesire disponibila pentru combinatia instalatie solara cu rezervorul de apa calda menajera.

5.6 SETAREA COMUTATOARELOR DIP SI RSW

5.6.1 Amplasarea comutatoarelor DIP si a intrerupatoarelor rotative

e ) o [=H=H‘='H=‘1
PCN15  PCN14  PCN7  PCN5

PCN8

PCN9

Jp7 R-1  JP4
e S Y
PN+ PCNIG  PCNZ0 PCN10 s-1 g 2
=A= ED g
JP8
1-1  JP6
&
N
i
€o131-2 Q
LED7 e
=
7 LE%Z
pSH1 DSW6
© A
™ =
P3
—
B
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5.6.2 Functionarea comutatoarelor DIP si a intrerupatoarelor rotative

@ NOTA

*  Marcajul ,m” indica pozitiile comutatoarelor DIP.
*  Absenta marcajului ,m” indicé faptul ca pozitia pinilor nu este afectata.
« Infigurd se arata setarea din fabrica sau dupa selectare.
,Nu se foloseste" inseamna ca pinul nu trebuie schimbat. In caz contrar poate avea loc o defectiune.

& PRECAUTIE

Inainte de a seta comutatoarele DIP, opriti mai intéi sursa de alimentare si apoi setati pozitia comutatoarelor DIP. Dacéd comutatoarele sunt setate faré
a opri sursa de alimentare, continutul setérilor este invalid.

¢ DSW1: Setare suplimentara 0 € DSW4: Setare suplimentara 2

Setare din fabrica Nu este necesara nicio setare.
Setare din fabrica

e
NS
il
]
ol
ol
~HC]
ol

N

s

Setari din fabrica

~Ml_0

Dezghetare ACM

-0
Nl =
ol
~
ol
ol
~lC]
oo 1l

@NOTA

In cazul instalérii accesoriului ,Set de réacire", setati pinul 4 al DSW1 in Incélzitor fortat OFF
pozitia ON pentru a activa functia de racire.

-0
N Ee
ol
~lC]
ol
o]
~C
ol

€ DSW2: Setarea capacitatii unitatii

N

s

Tncalzitor electric sau mod de urgenta
boiler

-0
N e
ol
~_
ol
ol
~lC
ol

ON
NU est “ nicio set Protectie antiinghet a unititii si HQH Q ;H u u
u este necesara nicio setare. conductelor instalatiei
2,0 CP 2,5CP 3,0CP 4,0 CP 12345678
ON ON ON ON_ ON
ﬂﬂﬂu EHQH ﬂ‘ii .5; Operare pompa de apa standard/ECO ﬂﬂﬂﬂ!iiu
12 3 4 234 123 4 2 34 123 45678
5,0 CP ,0 CP 8,0 CP 0,0 CP
E
1

al_°
s
S |
Sl =
Sl |

~I

- (@] I PN | &Y
X
ol

~ M

:

Functionarea incalzitorului rezervorului
de ACM

e
Nl 2
M
Sl
ol
ol |
~EC
ol

¢ DSW3: Setare suplimentara 1

ON ON
M Supapa cu 3 cai pentru ACM si supapa de iﬂﬂ Q ;Q QQ
Setare din fabrica | H ] expansiune fortata ON
12 3% 123456738

-0
Nl =
S|
S

A PRECAUTIE

« Nu porniti niciodata toti pinii comutatorului DIP DSW4. In acest caz se
sterge software-ul unitatii.

«  Nu activati niciodata ,Incélzire fortatda OFF" si ,Incélzitor electric sau
modul de urgenta boiler" in acelasi timp.

Tncalzitor in 1 treapta pentru unitate cu 3
faze
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€ DSWS5: Setare suplimentara 3

In cazurile in care unitatea exterioara este instalats intr-un

loc Tn care propriul sau senzor de temperatura ambientala
exterioara nu poate oferi 0 masuratoare adecvata a temperaturii
sistemului, este disponibil ca accesoriu cel de-al doilea senzor
de temperatura ambientala exterioara. Prin intermediul setarii

DSW1&2, poate fi selectat senzorul preferat pentru fiecare circuit.

Setari din fabrica

e
-
|
I

12 3 4
ON
Senzorul unitatii exterioare pentru i T
circuitele 1 si 2. L]
12 3 4
Senzorul unitatii exterioare pentru ON
circuitul 1; senzorul auxiliar pentru QH
circuitul 2. 12 3 4
ON
Senzorul auxiliar pentru circuitul 1; senzorul ﬂ
unitatii exterioare pentru circuitul 2. L]
123 4
ON
Senzorul auxiliar in locul senzorului unitatii ﬂH
interioare pentru ambele circuite. L |
12 3 4
Utilizati valoarea maxima a temperaturii ON
intre Two3 (termistor boiler/incélzitor) si Two UDL ﬂ
(termistor de iesire a apei) pentru controlul
12 3 4

apei.

€ DSW6: Nu se foloseste

Setari din fabrica

N e
=

(nu modificati)

¢ DSW7: Setare suplimentara 4

Setari din fabrica

)
l_Z
]
N =

Compatibilitatea cu ATW-RTU-04
(cand este necesara racirea)

-0
Nl =
o
NI
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€ DSW18: Nu se foloseste

Setari din fabrica

(nu modificati)

€ DSW15 si RSW2: Nu se foloseste

Setéri din fabrica ﬁ"i H i -
e uju
(nu modificati) 193256

€ DSW16 si RSW1: Nu se foloseste

N

Setari din fabrica ﬁg i i M ;
(nu modificati) 1937 5

4 SSW1: Distanta/local

ol

Setari din fabrica

(operare la distanta)

Operare locala

€ SSW2: incalzire/racire

Setari din fabrica

(incalzire)

R&cire si incalzire in cazul Local

©)
Z

Ml
I

N
o

Distanta

Distanta

Tncalzire
Récire
Tncalzire

Récire

g
o
[
0

5.6.3 Afisaj LED

Denumire | Culoare Indicatie

LED1 Verde Afisaj curent

LED2 Rosu Afisaj curent
Functionarea pompei de caldura

LB RO (termostat ON/OFF)

LED4 Galben Alarma (se aprinde intermitent la interval
de 15s)

LEDS Verde Nu se foloseste

LED6 Galben | Transmisie H-LINK

LED7 Galben Transmisie telecomanda H-LINK
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6 INSTALAREA UNITATII

6.1 OBSERVATII GENERALE

6.1.1 Selectarea locului de instalare

Unitatea interioara a sistemului separat cu pompa de caldura
aer-apa trebuie instalata respectandu-se urmatoarele cerinte
esentiale:

» Unitatea interioara trebuie instalata in interior in care
temperatura ambientala este cuprinsa intre 5 si 30 °C.
Temperatura ambientala in jurul unitatii interioare trebuie sa
fie> 5 °C pentru a preveni inghetarea apei.

* Unitatea este pregatita pentru a fi montata pe perete
(suportul de perete este furnizat din fabrica), deci asigurati-
va ca peretele selectat este plat si este realizat dintr-o
suprafata incombustibila si este suficient de rezistent pentru
a sustine greutatea unitatii interioare.

+ Asigurati-va ca lasati spatiul de service recomandat pentru
intretinerea unitatii si ca asigurati o circulatie suficienta a
aerului n jurul unitatii (vezi sectiunea , 3.1 Spatiu de service”).

» Luati in considerare faptul ca trebuie instalati doi robineti de
inchidere (furnizati din fabrica) la racordurile de intrare/iesire
ale unitatii interioare.

* Respectati instructiunile referitoare la drenajul apei. Supapa
de siguranta si purjorul aerului sunt prevazute cu o conducta
de drenaj situata in partea de jos a unitatii.

« 1n cazul instalarii accesoriului ,Set de racire", instalatorul
este responsabil pentru instalarea si drenarea
corespunzatoare.

* Protejati unitatea interioara impotriva patrunderii animalelor
mici (cum ar fi sobolanii) care ar putea intra in contact cu
firele, conductele de drenaj, componentele electrice si pot
deteriora componentele neprotejate. In cel mai riu caz,
acest lucru va cauza un incendiu.

» Instalati unitatea intr-un mediu neexpus la inghet.

* Nu instalati unitatea interioara intr-un loc unde umiditatea
este foarte ridicata.

* Nu instalati unitatea interioara intr-un loc unde undele
electromagnetice sunt radiate direct catre cutia electrica.

+ Instalati unitatea intr-un loc unde, in caz de scurgere a apei,
nu se pot produce daune in spatiul in care este instalata.

+ Instalati un filtru de zgomot dacé sursa de alimentare emite
zgomote daunatoare.

+ Pentru a evita incendiile sau exploziile, nu instalati unitatea
intr-un mediu inflamabil.

+ Pompa de caldura aer-apa trebuie sa fie instalata de un
tehnician de mentenanta. Instalatia trebuie sa respecte
reglementarile locale si europene.

* Nu depozitati obiecte sau unelte pe unitatea interioara.
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6.1.2 Dezambalarea

Toate unitatile sunt livrate pe o baza din lemn, ambalate Tntr-o
cutie de carton si o0 punga de plastic.

Tn primul rénd, pentru a o dezambala, asezati unitatea in zona
de asamblare, cat mai aproape de amplasarea finala, pentru a
evita deteriorarea n timpul transportului. Este nevoie de doua
persoane.

1 Taiati chingile si scoateti benzile Cutie

.Ae\dezive. Chingi
2 Indepartati cutia de carton si apoi

punga de plastic de pe unitate.
3 Desurubati cele 4 suruburi care

fixeaza unitatea pe baza de lemn.

4 Separati unitatea interioara de
baza de lemn si asezati-o cu
grija pe podea, cat mai aproape
posibil de amplasamentul final.

Baza de
lemn

APRECAUTIE

* Acordati atentie manualului de instalare si operare si cutiei de
accesorii furnizate din fabrica si situate langa unitate.

» Datorita greutétii unitatii sunt necesare doua persoane.

6.1.3 Componente ale unitatii interioare
furnizate din fabrica

Accesoriu Imagine Cant. Scop

Robinet de Pentru a usura lucrarile
inchidere de instalare in conexiunile

(2-3 CP: 17) de intrare/ evacuare a
(4-10 CP: apei de incalzire. Pentru o

1-1/4”) mentenanta mai buna.
Doua garnituri pentru fiecare

Garnitura 4 conexiune de incalzire a

spatiului (intrare/iesire)

Pentru suspendarea unitatii

Suport de perete be perete

Contine manualul detaliat de

( “ 0

CD-ROM 1 : .
instalare si operare
Y | Contine instructiunile
Manual de 2 S
instructiuni 1 esentiale pentru instalarea
; = dispozitivului.
Manual de siguranta
—— suplimentar per)t'ru aparatul
Manual de 1 de aer conditionat cu
instructiuni — agent frigorific R32 si

pompa de caldura conform
IEC 60335-2-40:2018

Declaratia de
conformitate

@NOTA

» Accesoriile anterioare sunt furnizate in interiorul pachetului (in afara
de unitatea interioara).

» Trebuie sa fie disponibile conducte suplimentare de agent frigorific
(furnizate in situ) pentru racordarea la unitatea exterioara.

e Daca vreunul dintre aceste accesorii nu este furnizat impreuna cu
unitatea, va rugam sa contactati distribuitorul.
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6.1.4 Componentele principale ale unitatii
interioare (descriere)

Nr. Component 1

Capac de service al
unitatii interioare

2 | Suport controlor

2
a /3
3 | Controlor unitate S— —
a®o
S g—g_ —B B— > —
4 | Racorduri conducte - ‘\" -
4

6.2 SCOATEREA CAPACELOR

Daca trebuie s& accesati componentele unitatii interioare,
procedati in felul urmator.

6.2.1 Scoateti capacul de service al unitatii
interioare

@ NOTA

Capacul de service al unitétii interioare trebuie sé fie indepartat pentru
orice lucrare in interiorul unitatii interioare.

1 Desurubati cele 2 suruburi care fixeaza suportul controlorului
pe capacul de service al unitatii interioare.
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2 Glisati capacul de service usor in sus si scoateti- tragand

Tnapoi.

N N

ZXPRECAUNE

Aveti grija cu afisajul LCD al controlorului unitétii in timp ce scoatefi
suportul.

Aveti grija sa nu cadé capacul de service.

Aveti grijd cand scoateli capacul de service; componentele din
interiorul aparatului ar putea fi fierbinti.

6.2.2 Demontarea cutiei electrice a unitatii

interioare

A PERICOL

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare inainte de a
atinge oricare component, pentru a evita electrocutarea.

Nu atingeti comutatorul pentru functionarea incalzitorului
rezervorului de ACM cénd manipulati cutia electrica. Pastrati
pozitia acestui comutator in pozitia de setare din fabrica
(functionare ,,automata”).

Comutator Eticheta
(SW1) indicatoare
Alromatic

®

{
- | |
]
® Am
EMERGENCY o —
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@ Scoateti cutia electrica 6.3 INSTALAREA UNITA]’II INTERIOARE
RWM-(2.0-3.0)NRE(-W) @ NOTA

1 Scoateti capacul de service al unitatii interioare procedand

. . Efectuati instalarea unitétii procedénd exact asa cum se arata in continuare.
asa cum s-a explicat mai fnainte.

Procedura de instalare

2 Desurubati cele 2 suruburi frontale ale capacului cutiei
electrice si apoi rotiti-.

Montare pe perete

Racordarea conductelor de incalzire a spatiului
Racordarea conductelor de drenaj

Racordarea conductei de agent frigorific
Conectarea cablului de alimentare si de transmisie
Montarea capacului

N OO g b~ WON =

Probe si verificari

6.3.1 Montare pe perete

1 Fixati suportul de perete (accesoriu furnizat din fabrica) pe
perete folosind dibluri si suruburi corespunzatoare. Verificati
daca suportul de perete este bine nivelat.

I\ PRECAUTIE S .~
~
Aveti grija la componentele cutiei electrice pentru a evita deteriorarea RN S N
acestora. AN N S
L

RWM-(4.0-10.0)NE

2 Suspendati unitatea interioara de suportul de perete (este
nevoie de cel putin doua persoane pentru ridicarea unitatii
din cauza greutatii acesteia).

1 Scoateti capacul de service al unitatii interioare procedand
asa cum s-a explicat mai Tnainte.

2 Desurubati cele 4 suruburi frontale ale capacului cutiei
electrice si apoi scoateti-I.

3 Fixati unitatea interioara in partea de jos utilizadnd cele 4
suruburi care au fost scoase anterior in timpul dezambalarii.

A PRECAUTIE

Aveli grijd la componentele cutiei electrice pentru a evita deteriorarea
acestora.
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6.3.2 Racordarea conductelor de incalzire a
spatiului

Unitatea este livrata din fabrica cu doi robineti de inchidere

care trebuie conectati la racordurile de intrare/evacuare a apei.
Cu acesti robineti de inchidere este foarte practic s& racordati
unitatea interioara la sistemul de incalzire utilizdnd garniturile
furnizate de fabrica si situate chiar dedesubtul robinetilor (racord
G 1"pentru 2,0-3,0 CP si G 1-1/4" pentru 4,0 -10,0 CP). Apoi se
poate executa instalatia de incalzire a spatiului.

T—T=— Gamituri

Robineti de
inchidere

6.3.3 Racordarea conductelor de drenaj

Pentru o drenare corecta, conectati conductele de drenaj pentru
supapa de siguranta la sistemul general de drenaj.

@ NOTA

Supapa de siguranta se activeaza cand presiunea apei atinge 3 bari.

« In toate punctele joase ale instalatiei trebuie instalate robinetele
de golire pentru a permite drenarea completa a circuitului in timpul
lucrérilor de mentenanta.
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6.3.4 Racordarea conductei de agent frigorific

Racordati conductele de agent frigorific respectand specificatiile
de pe CD-ROM-ul furnizat impreuna cu unitatea.

6.3.5 Conectarea cablului de alimentare si de
transmisie

@ Instructiuni de siguranta

@NOTA

Verificati cerintele si recomandarile din acest capitol ,5 Setéri electrice si
de control”.

A PERICOL

Nu conectati alimentarea electrica a unitatii interne inainte de a
umple cu apa circuitele de incalzire a spa,t:ulu: (si de apa calda
menajerd, daca este cazul) si a verifica presiunea apei si absenta
totala a pierderilor de apa.

* Nu conectati si nu reglati cablajele sau conexiunile daca nu ati
inchis mai intai intrerupatorul principal.

* Céand se folosesc mai multe surse de alimentare, verificati si
asigurati-va ca toate sunt oprite inainte de a utiliza unitatea
interioara.

» Evitati instalarea cablurilor in contact cu conductele de agent
frigorific, conductele de apa, muchiile placilor si componentele
electrice din interiorul unitatii pentru a preveni deteriorarea, care
poate provoca socuri electrice sau scurtcircuit.

A PRECAUTIE

» Utilizati un circuit dedicat pentru unitatea interioard. Nu utilizati un
circuit de alimentare comun cu unitatea exterioard sau cu orice alt
aparat.

» Asigurati-va céa toate cablurile si dispozitivele de protectie sunt selec-
tate, conectate, identificate si fixate corespunzéator la bornele cores-
punzdtoare ale unitétii, in special protectia (impdméantarea) si cablajul
electric, respectand reglementérile nationale si locale aplicabile. Exe-
cutati corect impdmantarea. Daca este necorespunzatoare poate pro-
voca socuri electrice.

*  Protejati unitatea interioard impotriva intrarii animalelor mici (cum ar fi
rozatoarele) care ar putea deteriora conducta de drenaj si orice cablu
intern sau orice alta componenté electrica, cauzand socuri electrice
sau scurtcircuite.

»  Pastrati distanta intre bornele de cabluri si atasati banda izolatoare
sau mangonul, asa cum se arata in figura.

Banda sau manson
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Instalarea unitatii

€ Procedura de racordare 6.3.6 Montarea capacului

Accesati caseta electrica Tnainte de a efectua urmatorii pasi: 1 Asezati capacul de service al unitatii interioare la acelasi
nivel ca unitatea montata pe perete, luandu-I din partea de
jos (aceasta operatie poate fi efectua de o singura persoana,
in timpul acestei operatiuni se poate lasa capacul pe cutia

1 Utilizdnd cablul corespunzator, conectati circuitul de
alimentare la bornele corespunzatoare, asa cum se araté pe
eticheta de cablare si in figura de mai jos. Conectati cablurile

de alimentare la tabloul de borne (TB1) si conectati cablul de electricd).
impamantare la surubul de impamantare de pe placa cutiei
electrice. \
TABLOU DE BORNE 1 (TB1)
toge!
SR
) / ::1 B f.:i Borna de
S impamantare
TBl e s
Borne de curent
Cazul 1 Alimentare: Cazul 2 Alimentare:
1~ 230V 50Hz 3N~ 400 V 50 Hz
NHEENEIEEEENE
2 Introduceti orificiile din partea dreapta a capacului unitaii
l\_l\_‘ ‘ interioare n carligele din placa din spate (2 buc.). Dupa ce
L1 N ¢E L1 *2 o3 *N <E ati centrat partea dreapta, repetati operatia in partea stanga.

] ] o ] oL Introduceti orificiile din partea stdnga a capacului unitatii
2 Conectati cablurile de transmisie intre unitatea exterioara si interioare n carligele din suportul pl&cii din spate (2 buc.).
cea interioara la bornele 1 si 2 de pe TB2.

1 2 Unitate
interioara
a)
b)
1 2 Unit.ate 5
exterioara
3 Realizati conexiunile electrice necesare ale accesoriilor
optionale utilizand tabloul de borne 2 (TB2). Consultati
eticheta pentru o mai buna intelegere.
@ NOTA
Consultati sectiunea ,5.5 Cablaj optional pentru unitatea interioara
(accesorii)”. A PRECAUTIE
4 Treceti cablajul electric de la TB1 si TB2 la orificiile laterale Aveli grija s nu deteriorati afisajul LCD al controlorului unitétii in timp ce
ale cutiei electrice. Apoi, fixati cablurile la benzile de cablu montati suportul.

situate in partea dreapta. In cele din urma, scoateti cablurile
prin partea de jos a unitatii.
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3 Dupa ce ati introduse cele patru carlige in gaurile
corespunzatoare din capac, reglati capacul pana la capatul
carligelor.

4 Fixati suportul controlorului pe capacul de service al unitétii
interioare folosind suruburile care au fost scoase anterior in
timpul procedurii de dezambalare.

6.3.7 Probe si verificari

In cele din urma, testati si verificati urméatoarele puncte:
» Scurgeri de apa

» Scurgeri de agent frigorific

» Conectarea cablajului electric

@NOTA

Consultati capitolele ,4.2.1 Umplerea cu agent frigorific”, ,4.4.5 Umplerea
cu apa” si 7 Punerea in functiune” din acest document si Manualul de
instalare si operare a unitatii exterioare pentru detalii specifice privind
umplerea cu agent de racire.

A PERICOL

Nu conectati alimentarea electrica a unitatii interne inainte de
a umple cu apa circuitele de incalzire a spatiului (si de apa calda
menajera, dacd este cazul) si a verifica presiunea apei si absenta
totala a pierderilor de apa.
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7 PUNEREA iN FUNCTIUNE

7.1 INAINTE DE OPERARE

A PRECAUTIE

» Dupa o perioada de oprire indelungata, alimentati sistemul cu energie
electrica timp de aproximativ 12 ore inainte de a-I porni. Nu porniti sis-
temul imediat dupa conectarea alimentarii, deoarece acest lucru poate
provoca defectarea compresorului din cauza incélzirii insuficiente.

» Dacd se porneste sistemul dupa o intrerupere mai mare de aproximativ
3 luni, se recomanda verificarea acestuia de catre furnizorul de servicii.

»  Opriti comutatorul principal cand sistemul trebuie oprit pentru o perioa-
d& lungé de timp. Intrucéat incalzitorul de ulei este alimentat intotdeau-
na, chiar si atunci cand compresorul nu functioneaza, se va consuma
energie electrica daca intrerupatorul principal nu este oprit.

7.2 VERIFICARI PRELIMINARE

Dupa terminarea instalarii, efectuati punerea in functiune conform
urmétoarei proceduri si predati sistemul clientului. Efectuati
punerea in functiune a unitatilor metodic si verificati daca cablajul
electric si conductele sunt conectate corect.

Unitatile interioare si exterioare trebuie sa fie configurate de catre
instalator pentru a se obtine setarea perfecta si functionarea
unitatii.

@ NOTA

Pentru informatii privind darea in functiune a unitatii exterioare consultati
manualul de instalare si operare a acesteia.

7.2.1 Verificati unitatea

+ Verificati aspectul exterior al unitatii pentru a cauta eventuale
deteriorari datorate transportului sau instalarii.

» Verificati daca toate capacele sunt complet inchise.

» \Verificati daca spatiul de service recomandat este respectat
(vezi 3.1 Spatiu de service” si manualul de instalare si
operare al unitatii exterioare).

+ \Verificati daca unitatea a fost instalata corect pe perete.

7.2.2 Verificati cablajul electric

APRECAU]’IE

Nu utilizati sistemul p&né cand nu au fost verificate toate punctele de control:

«  Verificati dacéd rezistenta electrica este mai mare de 1 megohm, ma-
surénd rezistenta dintre masé& si borna componentelor electrice. In caz
contrar, nu utilizati sistemul decét dupa detectarea si repararea defecti-
unilor electrice. Nu aplicati tensiune la bornele transmisiei si la senzori.

»  Verificati dacé intrerupatorul sursei principale a fost pornit mai mult de 12
ore, pentru a da timp incélzitorului de ulei sa incalzeasca compresorul.

« I cazul unitétilor trifazate, verificati conexiunea secventei de faze la ta-
bloul de borne.

*  Asigurati-va cd tensiunea sursei de alimentare este de + 10% din tensi-
unea nominala.

*  Asigurati-va cd toate componentele electrice furnizate in situ (intrerupa-
toare principale, disjunctoare, cabluri, conectori si bornele de cablu) au
fost selectate conform datelor electrice specificate in acest capitol si ca
respecta codurile nationale si locale.

*  Dupa oprirea intrerupatorului principal asteptati trei minute inainte de
a atinge componentele electrice.

» Verificati dacad comutatoarele DIP ale unitétii interioare si exterioare
sunt conectate asa cum se aratéa in capitolul corespunzator.

«  Verificati daca cablajul electric al unitatii interioare si al unitatii exteri-
oare este conectat asa cum se arata in capitol.
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= Verificati dacé cablajul exterior este bine fixat. Pentru a evita probleme
cauzate de vibratii, zgomote si cabluri téiate de placi.

7.2.3 Verificarea circuitului hidraulic (incalzire
spatiu si apa calda menajera)

» Verificati daca circuitul a fost bine spalat si umplut cu apa si
ca instalatia a fost drenata: presiunea circuitului de incalzire
trebuie sa fie de 1,8 bari.

» Verificati daca exista scurgeri in ciclul de apa. Acordati o
atentie deosebita racordurilor conductelor de apa.

+ Asigurati-va ca volumul apei din sistem este corect.

+ Verificati daca supapele circuitului hidraulic sunt complet
inchise.

» Verificati daca incalzitorul electric este complet umplut cu
apa actionand supapa de siguranta de presiune.

+ Verificati daca pompele de apa suplimentare (WP2 sau/si
WP3) sunt conectate corect la tabloul de borne.

APRECAU]’IE

e Operarea sistemului cu supape inchise va deteriora unitatea.

» Verificali daca supapa de purjare a aerului este deschisa si daca
circuitul hidraulic este purjat de aer. Instalatorul este responsabil de
purjarea completa a instalatiei.

* Verificati dacd pompa de apad a circuitului de incélzire a spatiului
functioneaza in intervalul de functionare specificat si daca debitul de
apa depaseste minimul pompei. Daca debitul apei este sub 12 litri/minut
(6 litri/minut pentru unitatea de 2,0/2,5/3,0 CP), pe unitate se afiseaza
o alarma.

*  Amintiti-vd ca racordul pentru apé trebuie sa fie conform cu regle-
mentdrile locale.

» Calitatea apei trebuie sé respecte Directiva EU 98/83 CE.

»  Functionarea incélzitorului electric fara sé fie complet umplut cu apa
poate cauza deteriorarea acestuia.

7.2.4 Verificati circuitul de agent frigorific

+ Verificati daca supapele de inchidere de pe liniile de gaz si
de lichid sunt complet deschise.

+ Verificati daca marimea conductei si cantitatea de agent
frigorific respecta recomandarile aplicabile.

» Verificati interiorul unitatii pentru a detecta scurgeri de agent
frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific, contactati
distribuitorul.

» Verificati manual procedura de punere in functiune a unitatii
exterioare.

7.3 PROCEDURA DE PUNERE iN
FUNCTIUNE

Aceasta procedura este valabila indiferent de optiunile cu care

este echipat modulul.

» Dupa terminarea instalarii si efectuarea tuturor setarilor
necesare (comutatoarele DIP de pe PCB si configuratia
controlorului), inchideti caseta electrica si asezati carcasa
asa cum se arata in manual.

» Configurati asistentul de pornire in controlor.

» Efectuati o proba de functionare procedand asa cum se
arata la punctul ,,7.4 Proba de functionare/purjarea aerului”.

» Dupa terminarea probei, porniti intreaga unitate sau circuitul
selectat apasand butonul OK.
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@ Pornire initiala la temperaturi ambientale
exterioare scazute

La punerea in functiune si cand temperatura apei este foarte
scazuta, este important ca apa sa fie incalzita treptat. Pentru
pornirea in conditii de temperaturad scazuta a apei poate fi utilizata
functia optionala suplimentara: Functia de uscare a podelei:

- Functia de uscare a podelei este utilizata exclusiv pentru
uscarea unei podele nou aplicate la sistemul de incalzire
prin pardoseala. Procesul se bazeaza pe EN-1264
alineatul 4.

- Cand utilizatorul activeaza functia de uscare, valoarea
setata pentru apa urmeaza un program predefinit:

1 Punctul de setare a apei este mentinut constant la 25 °C
timp de 3 zile.

2 Punctul de setare a apei este setat la temperatura maxima
de ncalzire (limitata insa intotdeauna la < 55 °C) timp de
4 zile.

APRECAU]’IE

+ Incélzirea la temperaturi scézute ale apei (de la aproximativ 10 °C la
15 °C) si temperaturi mai scazute ale mediului ambiant (<10 °C) poate
deteriora pompa de céldura atunci cand se decongeleaza.

* Caurmare, incdlzirea panéa la 15 °C cand temperatura exterioara este
mai mica de 10 °C este asigurata de incalzitorul electric.

[i] NOTA

In cazul opririi fortate a incéalzitorului (prin setarea comutatorului DIP
optional), aceste conditii nu sunt indeplinite, iar incélzirea este asigurata de
pompa de caldura. Hitachi nu este responsabil pentru functionarea acestuia.

A PRECAUTIE

Se recomanda pornirea unitatii (prima pornire) cu incalzitorul fortat OFF si
compresorul fortat OFF (vezi ,5.6 Setarea comutatoarelor DIP si RSW”).
Pentru circularea apei cu ajutorul pompei de apa si indepartarea aerului
din incélzitor (verificati daca incalzitorul este plin de tot).

7.4 PROBA DE FUNCTIONARE/PURJAREA
AERULUI

Proba de functionare este un mod de lucru utilizat pentru
punerea in functiune a instalatiei. Anumite setéri au fost gandite
pentru a permite instalatorului o sarcind usoara. Functia de
purjare a aerului actioneaza pompa pentru evacuarea bulelor de
aer din instalatie.

Mentinand apasate timp de 3 secunde butoanele
Meniu+Revenire in meniul Instalator apare un meniu cu functia
specificd Punere in functiune.

O%

Ol i

Acest meniu arata urmatoarea proba care va fi executata:
* Proba de functionare a unitatii

* Purjarea aerului

» Functie de uscare
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0756 17/01/15
Unit Test Run

Mode Cooling

Start Test Run

A0 [o) ] <]

07.58 17/01/15

Air Purge Procedure

Start Air Purge

A 0™ [oJ s <

Dupa selectarea optiunii , Test Run” (Proba de functionare)
sau ,Air Purge” (Purjare aer), controlorul YUTAKI solicita sa se
introduca durata probei.

In cazul probei de functionare, utilizatorul poate selecta modul
de testare (racire sau incalzire).

Cand utilizatorul confirma proba de functionare sau purjarea
aerului, controlorul YUTAKI trimite comanda la interior.

Tn timpul executarii acestei probe se afiseaza urmatorul ecran:

02.22 18/01/15
Unit Test Run
Remaining
0 h30m
Cancel
A 0 (0]

« Cand incepe proba, controlorul iese din modul Instalator.

» Daca se apasa butonul ,Actiune preferata” in timpul probei,
aceasta functie va fi executatad pana cand utilizatorul apasa
optiunea de anulare (aceasta nu are limita de timp).

» Utilizatorul poate anula proba de functionare, indiferent de
timpul ramas pana la finalizarea probei.

+ Pictograma Proba de functionare este afisata in zona de
notificari, dar notificarea acestei probe este preluata de la
H-LINK.

Dupa terminarea probei, pe ecran se afiseaza un mesaj
informativ si apasand pe Acceptare, utilizatorul revine la
vizualizarea globala.

@NOTA

* Lapunerea in functiune si instalarea unitétii, este foarte important sa
se foloseasca functia de ,Purjare aer" pentru a evacua tot aerul din
circuitul de apd. Cand functioneazé functia de purjare a aerului, pompa
de apd porneste rutina de ventilare automata care consta in reglarea
vitezei si deschiderea/inchiderea supapei cu 3 cai configurate pentru
a ajuta la evacuarea aerului din sistem.

* Pentru proba de functionare la exterior, consultati manualul de
instalare a unitatii exterioare.

» Daca este instalat un incélzitor sau un boiler, dezactivati functionarea
acestuia inainte de a incepe proba.
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8.1 EXPLICAREA BUTOANELOR
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S %

@ Ecran cu cristale lichide
Ecranul pe care este afisat software-ul controlorului.
© Buton OK

Serveste pentru a selecta variabilele care urmeaza a fi
editate si pentru a confirma valorile selectate.

© Tasti sageata
Ajuta utilizatorul sa se deplaseze prin meniuri si vizualizari.
@ Buton Pornire/Oprire

Functioneaza pentru toate zonele, daca niciuna dintre zone
nu este selectata sau doar pentru o zona cand este selectata
acea zona.

© Buton Meniu

Arata diferitele optiuni de configurare ale controlorului.
O Butonul Revenire

Pentru a reveni la ecranul anterior.
@ Buton Preferate

Cand se apasa acest buton se executa actiunea preferata
selectata (ECO/Comfort, Vacanta, Cronometru simplu sau
Impuls ACM).
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8.2 ECRANUL PRINCIPAL

Ecranul principal este afisat intr-un mod diferit, in functie de
modul de lucru al controlorului. Cand controlorul functioneaza
ca controlor al unei unitati principale, se afiseaza o imagine

de ansamblu a tuturor elementelor, in timp ce atunci cand
controlorul functioneaza ca un termostat de camera (situat
intr-una din zonele controlate), pe ecranul principal se afiseaza
informatii simplificate .

8.2.1 Vedere integrala

' Mode 1+ 1 | C7 1w DHW |

zfz 4755

00 E2OITED

|
___________________ a

@ Orasi data

Se afiseaza ora/data actuale. Aceste informatii pot fi
modificate in meniul de configurare.

® Mod de functionare (incalzire/Racire/Auto)

Aceasta pictograma indica modul de functionare al unitatii.
Trebuie sa fie editat apasand butonul OK, putandu-se comuta
intre modurile Incalzire, Racire si Auto (daca este activata).

© Controlul circuitelor 1 si 2

Afiseaza temperatura de setare calculata pentru fiecare
circuit si o pictograma de tranzit care indica procentul
temperaturii reale Tn raport cu temperatura setata.

De asemenea, poate afisa modul ECO si activarea
temporizatorului, daca acestea sunt activate.

Temperatura setatd poate fi modificata folosind tastele sageti
de pe acest ecran (daca modul de calcul al apei este setat
ca ,Fix").

Apasand butonul OK se afiseaza urmatoarele optiuni:

- Temporizator: Aici poate fi selectat si configurat un
temporizator simplu sau programator.

- OTC: setarea temperaturii exterioare sau compensate
(utilizatorul se poate referi numai la modul OTC si
valoarea sa de temperatura setata).

- Comfort/ECO: se poate selecta modul Confort sau ECO.
- Stare: se pot consulta anumite conditii de functionare.

O Controlul ACM

Afiseaza temperatura de setare calculata pentru ACM si o
pictograma de tranzit care indica procentul temperaturii reale
in raport cu temperatura setata. De asemenea, poate indica
functionarea incalzitorului electric al apei calde menajere,
activarea temporizatorului si impulsionarea ACM, daca
acestea sunt activate.

Temperatura setata poate fi modificata folosind tastele sageti
de pe acest ecran.
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Apésand butonul OK se afiseaza urmatoarele optiuni:

- Temporizator: Aici poate fi selectat si configurat un
temporizator simplu sau programator.

- Impulsionare ACM: activeaza incalzitorul ACM pentru o
functionare imediata a apei calde menajere

- Stare: se pot consulta anumite conditii de functionare.

Daca functioneaza modul antilegionela, pictograma acestuia
apare sub temperatura setata.

@ Controlul piscinei

Ofera informatii despre temperatura setata pentru piscina
si afiseaza o pictograma de tranzit care indica procentul
temperaturii reale n raport cu temperatura setata.

Temperatura setata poate fi modificata folosind tastele sageti
de pe acest ecran.
Apaséand butonul OK se afiseaza urmatoarele optiuni:

- Temporizator: Aici poate fi selectat si configurat un
temporizator simplu sau programator.

- Stare: se pot consulta anumite conditii de functionare.

O Semnale de stare a unitatii

Tn aceasta parte a ecranului se afiseaza toate pictogramele
de notificare care ofera informatii generale despre starea
unitatii.

Unele dintre aceste pictograme pot fi: dezghetare, pompe de
apa, compresor/compresoare, functionare boiler, intrare tarif
electric, proba de functionare, modul nocturn etc.

@ Indicarea temperaturii exterioare/alarmei

Tn timpul functionarii normale, in afara de pictograma unei
case, se afiseaza si temperatura exterioara.

in functionare anormala, se afiseaza pictograma de alarma
cu codul de alarma corespunzator.

O Butoane disponibile/modul Instalator

Indica butoanele controlorului care pot fi utilizate in
momentul respectiv.

Cand modul Instalator este activat, pictograma acestuia se
afiseaza in partea dreapta.



Controlor unitate

HITACHI

8.2.2 Vizualizarea termostatului camerei

0032
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@ Orasi data

Se afiseaza ora/data actuale. Aceste informatii pot fi
modificate in meniul de configurare.

@ Definirea circuitului
Informeaza despre circuitul indicat (1 sau 2).
© Temperatura din incépere actuali/setata

Afiseaza temperatura reala din incapere. Temperatura
setatd poate fi modificata folosind tastele sageti sus/jos. In
acest caz, in timp ce temperatura setata este modificata,

pictograma temperaturii reale este indicata sub temperatura

setata (pictograma casei).
O Modul termostat camera

In aceastd parte a ecranului se poate selecta modul

termostat camera intre Manual si Auto. Daca este selectata
optiunea Auto, pot fi afisate doua pictograme: una daca este

selectata o perioada de timp si cealaltd daca nu.
© Mod de functionare (incilzire/Racire/Auto)

Se afiseaza modul de functionare actual. Pentru a-

configura, apasati OK pentru a intra n actiunile rapide (Auto,

daca optiunea este activata).
O Sfarsit de functionare vacanta/temporizator

in aceasta zon3 se indica, dedesubtul pictogramei

respective, ca a expirat perioada de temporizator simplu sau

de vacanta sau actiunea programata.
@ Circuitul urmator

Informeaza ca exista o fereastra de vizualizare pentru
termostatul de camera pentru un al doilea circuit si este
posibil sa fie accesata prin apasarea tastei din dreapta.

O Pictograme de notificare

Tn aceast parte a ecranului se afiseaza toate pictogramele de
notificare care ofera informatii generale despre starea unitatii.

Unele dintre aceste pictograme pot fi: mod ECO, functionarea
temporizatorului etc.
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O Indicarea temperaturii exterioare/alarmei

Tn timpul functionarii normale, in afara de pictograma unei
case, se afiseaza si temperatura exterioara.

in functionare anormala, se afiseaza pictograma de alarma
cu codul de alarma corespunzator.

@ Butoane disponibile/modul Instalator

Indica butoanele controlorului care pot fi utilizate in
momentul respectiv.

Cand modul Instalator este activat, pictograma acestuia se
afiseaza in partea dreapta.

€ Buton OK

Apaséand butonul OK se afiseaza actiunile rapide:

Temporizator: Aici poate fi selectat si configurat un
temporizator simplu sau programator.

Mod de functionare: permite selectarea modului de
functionare ntre incalzire, Racire si Auto (daca este activata
optiunea).

ECO/Comfort: se poate selecta modul Confort sau ECO.

Vacanta: permite inceperea unei perioade de vacanta pana
la data si ora de intoarcere configurate.

Stare: se pot consulta anumite conditii de functionare.
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8.3 DESCRIEREA PICTOGRAMELOR

8.3.1 Pictograme comune

Pictograma | Denumire Valori Semnificatie
4EFE, | Circuitul | sau |l este in Cerere
OFF —
= OFF
= Circuitul | sau Il este in Termostat
== OFF
Circuitul | sau Il functioneaza
— |. o)
Serea = ;ntr.e Qr<X < 33./21 d::vtemperatura
St e iesire a apei dorita
Pa— 2, apa calda Circuitul I sau Il functioneaza
— si piscina. —= | intre 33 <X <66% din
g L . o .
- temperatura de iesire a apei
dorita
Circuitul | sau Il functioneaza
wme | intre 66 <X < 100% din
- temperatura de iesire a apei
dorita
:Q - Incalzire
« s
- O Mod * Racire
L irih
,@; Auto
Afiseaza temperatura setata
Valoare | pentru circuitul 1, circuitul 2, apa
) calda menajera si piscina
0 Temperaturi S — -
=0 setate C|rCU|_tuI 1, C|rcu_|tu_| 2, apa cald_a
OFF menajera sau piscina sunt oprite
prin apasarea butonului sau de
temporizator
Alarma activa Aceasta
ﬁ Alarma A pictogramé apare impreuna cu
codul alarmei
@ Temporizator simplu
I:I:I Temporizator
Temporizator saptamanal
L ) i Cand exista o exceptie de la
Exceplie j temporizatorul configurat
Informeaza ca acel controlor este
Modul -
conectat Tn modul Instalator, cu
Instalator L .
privilegii speciale.
Apare atunci cand meniul este
@ Blocare @ blocat de la un control central
meniu si dispare cand se pierde
comunicarea in interior.
o Temperatura o jl'er.npe[ahtura ambianta e§te
L indicata in partea dreapta a
exterioara )
acestui buton
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8.3.2 Pictograme pentru vederea de ansamblu

Pictograma

®

o
h
&

? B
A

N

5} :;K&El C"O

O

OFF

TEST
RLM

AMTI
LEG

Denumire

Pompa

Treptele
incalzitorului

Tncalzitor
ACM

Solara

Compresor

Boiler

Tarif electric

Decongelare

Central/
Local

Oprire
fortata

Auto ON/OFF

Proba de
functionare

Antilegionella

Impulsionare
ACM

Modul
ECO/Confort
pentru
circuitele 1
si 2
Modul
nocturn

Valori

®

o
h
53

? B
AR

»3 G o

O

OFF

TEST
RLM

AMTI
LEG

o
N

Semnificatie

Aceasta pictograma informeaza
despre functionarea pompei.
Exista trei pompe disponibile

n sistem. Fiecare dintre ele
este numerotata, iar numarul
corespunzator este afisat
dedesubtul pictogramei atunci
cand pompa functioneaza.

Indica care dintre cele 3 trepte
posibile ale incalzitorului se
foloseste pentru incalzirea
spatiului.

Informeaza despre functionarea
incalzitorului de apa calda
menajera (daca este activat)

Combinatie cu energie solara

Compresor activat

Boilerul auxiliar functioneaza

Pictograma tarifului informeaza
asupra costului consumului
electric al sistemului.

Functia de decongelare este
activa

Nicio pictograma inseamna
modul local

Mod central (trei tipuri de control:
apa, aer sau complet)

Atunci cand este setata intrarea
de oprire fortata este configurata
si se primeste semnal de la
aceasta, toate elementele
configurate din vederea de
ansamblu (C1, C2, ACM si sau
piscind) sunt afisate stinse, cu
aceasta mica pictograma alaturi.

Cand media zilnica depaseste
temperatura de oprire automata
in timpul verii, circuitele 1 si

2 sunt fortate sa se opreasca
(numai daca optiunea

Auto ON/OFF este activata)

Informeaza despre activarea
functiei ,Proba de functionare”

Activarea modului de functionare
antilegionella

activeaza incalzitorul ACM pentru
o functionare imediata a apei
calde menajere

Nicio pictograma inseamna
modul Confort

Modul ECO

Informeaza despre functionarea
in modul nocturn
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8.3.3 Pictograme din vederea termostatului camerei
Pictograma Denumire Valori Semnificatie

Modul manual

Mod manual/auto

5 o

Mod automat cu setarea temporizatorului

ce

Mod automat fara setarea temporizatorului

ol

Temperatura setata

&=

Temperatura setata/camera

==

Temperatura camerei

Dedesubtul acestei pictograme se afiseaza ora finala a perioadei
temporizatorului.

Sfarsitul perioadei
temporizatorului

Dedesubtul acestei pictograme se afiseaza ora finala a perioadei

Sfarsitul perioadei vacantei .
’ ’ vacantei.

Aceasta pictograma apare in timp ce se modifica temperatura setata
si indica temperatura reala.

D& & e

Temperatura setata

Cand termostatul de camera a fost configurat pentru circuitele 1 si
2, aceasta pictograma apare in partea dreapta a ecranului pentru a
indica faptul ca exista un al doilea afisaj al termostatului de camera.

Ecranul urmator

HEST D@’@

MNEXT
-
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